WS 2024 /25 Lat. Lektiire: Seneca, De brevitate vitae / Vokabular 12 (Karanasiou)

vigor, oris m. - Lebenskraft
ministerium, ii n. - Dienstleistung, Amt
reuoco 1 - zuriickziehen / zurtickrufen
cultus, us m. - Bearbeitung / Pflege

committerentur > comitto, misi, missum, ere 3 - (hier) anvertrauen/
zusammenbringen

quiddam (> quidam, quaedam, quiddam/quoddam ein gewisser, jemand) —
gewissermafien ein/ geradezu, ganz

promiseras > promitto, misi, missum, ere 3 - (hier) versprechen

derunt Futur, Indik. 3. Ps. Pl. > desum, defui, defuturus, deesse - fehlen, weg
sein

exactus, a, um - genau, puinktlich, vollkommen
[ex]portandis > exportol - ausfiihren, exportieren / fortschaffen
onus, eris n. - Last / Schwierigkeit/ Pl. Ausgaben (Suet.)
iumentum, i n. - Zug-, Lasttier

pernicitas, atis f. - Schnelligkeit

sarcina, ae f. - Last, Bliirde

moles, is f. - Masse, Last

obicio, ieci, iectum, icere 3 - hinwefen

mitigo 1 - mild machen/ lindern/ besanftigen

prex, precis f. auch preces, um Pl. - Bitte / Wunsch

flecto, xi, xum, ere 3 - biegen, beugen/ lenken/ verandern

esuriens > esurio, ire 4 - essen wollen, Hunger haben/ poet. begehren



inferus, a, um - unterirdisch/ der untere, unten befindlich

sensus, us m. - Wahrnehmung, Gefiihl

superstes, stitis Adj. — dabeistehend / superstes, stitis m. Zeuge

cibaria, iorum n. Pl. - Lebensmittel/ Essensration fiir Soldaten und Sklaven

aderat > assum = adsum, affui, adesse - da sein/ erscheinen/ an etw.
teilnehmen (+ Dat. od. in+ Abl.)/ (+ Dat.) helfen

obsessis > obsideo, sedi, sessum, ere 2 - (hier) belagern/ besetzt halten
egestas, atis f. - Duirftigkeit, Armut / (+ Gen.) Mangel an etw.

exitium, ii n. - Untergang, Verderben

consisto, stiti, ere 3 - hinstellen / still stehen

ruina, ae f. - Sturz, Fall, Untergang

excepturi > excepto 1 Intens. von excipio - herausnehmen/ aufnehmen,
auffangen

dissimulatio, onis f. - Verstellung, Schein

uiscera, rum n. Pl. - Fleisch/ Eingeweide / (hier) das Innerste



